
  Sectores / Sectors Códigos / Codes

Solicitud de propuesta de participación / participation application form 

Datos �scales expositor / Exhibitor’s tax details               

Empresa / Company name   NIF / Tax ID  

Domicilio / Address    C. P. / Postcode  

Población / Town  Provincia / Province 

Provincia / Province  

País / Country 
Teléfono / Phone    
E-mail   Website 

 
Persona de contacto / Contact person

Nombre y apellidos / Full name  Cargo / Post  

Teléfono / Phone  Móvil / Mobile 

 
Responsable de la �rma del contrato / Person signing the contract

Nombre y apellidos / Full name  Cargo / Post  

Teléfono / Phone  Móvil / Mobile 

Datos comerciales expositor (si son distintos a los �scales) / Exhibitor’s commercial details (if different from tax details) 

Nombre comercial / Commercial name    

Domicilio / Address    C. P. / Postcode 

Población / Town  País / Country  

Idioma en que desea recibir la correspondencia / Language in which you want to receive correspondence Español             Català        English 

Expositores nacionales / Spanish exhibitors

Si desea realizar el pago vía recibo domiciliado, por favor indique su cuenta bancaria: C/C
If you would like to pay by direct debit, please state your bank account no.: A/C

Indique el sector preferente (ver punto 1 del anexo) / Please mark your preferred sector (for details see point 1 in the annex) 

1

1

Actividad / Activity
01 Fabricante / Manufacturer 02 Importador / Importer 03 Distribuidor / Distributor

04 Exportador / Exporter 05 Servicios / Services 06 Otros / Other
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EXPOSITOR/EXHIBITOR

Multirrespuesta (ver punto 2 del anexo) / Multianswers (see point 2 in the annex)  

  Per�les de visitantes de su interés / Visitor pro�les you are interested in 2

Códigos / Codes 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15

Esta elección solo afectará a una sectorización previa del salón. Podrá hacer una selección múltiple de sectorización en el catálogo y/o Guía del visitante una vez formalizada su participación. / 
This choice will only affect any prior division of the show into sectors. You can make a multiple sector division selection in the catalog and/or visitor’s guide once your participation has been arranged. 

(Datos que aparecerán en las diferentes publicaciones / These are the details which will appear in the publications) 

E-mail

E-mail

Multirrespuesta (ver punto 3 del anexo) / Multianswers (see point 3 in the annex)  

  Comunidad autónoma de su interés / Region you are interested in 3

Códigos / Codes 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18

01 02 03 04 05 06 07 10 11 12 13

Av. Reina Ma Cristina, s/n
08004 Barcelona
Tel. 902 233 200 - (+34) 93 233 20 00 www.graphispag.com

Recinto Gran Via
Av. Joan Carles I, 64

08908 L'Hospitalet de Llobregat
Barcelona 

1 - 3 Octubre/October
2024

*Datos que serán publicados para acciones promocionales / Details that will be published for promotional actions   



Deseo contratar la modalidad de participación siguiente / I would like to book the following participation option 

MODALIDADES DE PARTICIPACIÓN / PARTICIPATION OPTIONS

2

(Ver documento de modalidades de participación)
(See participation options document)

Nombre del rótulo / Sign name ¿Desea rótulo? / Do you want signage? Sí / YesNo

Precios con IVA no incluido / Prices do not include VAT 

Si ha escogido la modalidad Stand Pack Standard, rellene: / If you have chosen the Stand Pack Standard, please �ll out: 

Visite nuestra web para ver algunos de nuestros proyectos www.buildup�ra.com /
Visit our website to see some of our projects www.buildup�ra.com

NoSí / Yes

Si ha escogido la modalidad Solo espacio, seleccione esta opción si quiere que nuestro departamento de Stands de Diseño le prepare una propuesta sin compromiso. / 
If you have chosen Space only, select this option if you want our Designer Stands department to draw up a no-obligation quote for you.

A partir de 7 días antes del montaje, cualquier cambio de rótulo tendrá un coste adicional. En caso de no especi�car rótulo, se pondrá el nombre comercial de la empresa o en su defecto el �scal. / 
There will be an additional charge for any name change made in the 7 days before assembly. If the sign name section is not �lled out, we will use the commercial name of the company or, otherwise, the tax name.

Solo espacio / Space only
Hasta 28 m2 es obligatorio contratar la modalidad Stand Pack. / 
Less than 28 sqm you have to select the Stand Pack option. 

Derechos de inscripción / 
Registration fee:                       600 €
 

Espacio solicitado/
Requested space:

m2/sqm

170 €/m2/sqm50 - 99 m2/sqm

163 €/m2/sqm100 - 200 m2/sqm

177 €/m2/sqm29 - 49 m2/sqm

158 €/m2/sqm

177 €/m2/sqm

170 €/m2/sqm

184 €/m2/sqm

165 €/m2/sqm
Más de /more than
200 m2/sqm

desde / from

Tarifa Preferente 
Hasta el 31-01-2024

 €/m2 /
Preferential Rate 
Until 01-31-2024

€/sqm

Tarifa O�cial 
A partir del 01-02-2024

 €/m2 /
Of�cial Rate 

From 02-01-2024
€/sqm

STAND PACK

Participación de bajo coste con stand incluido / 
Low cost participation including stand 

desde 16 m2 / from 16 sqm

Derechos de inscripción no incluidos / 
Registration fee not included              600 € 

EVENT PARTNER

Amplia visibilidad y networking / 
Extensive visibility and networking 

desde 60 m2  / from 60 sqm  

Paquete de visibilidad / Visibility pack 

(2.500 €)

No incluye / Not included:
• Stand
• Espacio / Space

DERECHOS DE INSCRIPCIÓN / REGISTRATION FEE 

Los DERECHOS DE INSCRIPCIÓN son de 600 € + 10% IVA correspondiente. 
Una vez recibida por Fira de Barcelona la Solicitud de propuesta de Partici-
pación, esta remitirá a la empresa solicitante una factura por el concepto de 
derechos de inscripción, con vencimiento 30 días a fecha factura.
Fira de Barcelona no tramitará ninguna solicitud hasta que no se hayan 
abonado los derechos de inscripción. En ningún caso se procederá a la 
devolución del importe abonado en concepto de derechos de inscripción. 
Los servicios añadidos de los derechos de inscripción son:
apertura de dosier y tramitación, wi�, pases de expositor, inserción en el 
catálogo online, invitaciones y seguro obligatorio.
Las empresas que también hayan participado en Hispack'24 no deberán 
pagar los derechos de inscripción.

The REGISTRATION FEE IS €600 + 10% VAT. On receipt of the participation 
application form, Fira de Barcelona will send an invoice to the applicant compa-
ny for the “registration fee”, due 30 days after the invoice date.
Fira de Barcelona will not process any application form without the payment of 
the registration fee. Under no circumstances will the amount paid as the 
registration fee be refunded. 
Added services for the registration fee are:
opening kit and processing, Wi-Fi, exhibitor passes, insert in on-line catalogue,  
invitations and compulsory insurance.
Companies that have also participated in Hispack'24 will not have to pay 
registration fees.

COEXPOSITOR: en caso de tener empresas representadas a su cargo, será 
necesario que nos indique sus datos a través de la aplicación que posterior-
mente pondremos a su disposición. Ello permitirá gestionar adecuadamente su 
participación y publicación en el Catálogo O�cial del Salón. La cuota de expositor 
representado es de 300 € + 10% IVA (si es aplicable) por empresa.

CO-EXHIBITOR: If you are responsible for represented companies, you must 
provide us with their details using the application form we will give you later on. 
This will make it possible to manage their participation and publish their 
information in the show’s Of�cial Catalog. The fee for represented 
exhibitors is €300 + 10% VAT (if applicable) per company.

• Precio Pack 16 m2 / 
 Price Pack 16 sqm:

3.954 €

• Precio m2 adicional / 
 Price per sqm extra:

226 €

• Precio Pack 16 m2 / 
 Price Pack 16 sqm:

4.082 €

• Precio m2 adicional / 
 Price per sqm extra:

233 €

Tarifa Preferente 
Hasta el 31-01-2024/
Preferential Rate Until 

01-31-2024.

Tarifa O�cial 
A partir del 01-02-2024 /

Of�cial Rate 
From 02-01-2024



Per�les de visitantes de su interés / Visitor pro�les you are interested in 
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01 Software y herramientas de diseño, captura, edición y gestión 
 de la imagen y del color. / Software and design tools, image editing 
 and capturing and image and color management tools.

02 Maquinaria de impresión.
 Printing machines.

03 Materiales y soportes para impresión.
 Materials and printing media.

04 Químicos, cauchos, planchas, tintas y barnices.
 Chemicals, rubber, plates, inks and varnishes.

05 Maquinaria de acabado y transformación. Troqueles.
 Finishing and processing machines. Die-cutting.

06 Servicios de impresión, rotulación y señalética. Digital signage.
 Printing services and signage.

Bloque 1. Impresión / Block 1. Printing.
01 Impresores. / Printers.
02 Servicios de preimpresión. / Pre-press services.
03 Manipulación, acabados y/o encuadernación. / 
 Handling, �nishing and/or binding.
04 Suministro de tintas y otros productos químicos. / 
 Supply of inks and other chemical products.
05 Suministro de papel, cartón, plástico o cualquier otro tipo de soportes. / 
 Supply of paper, cardboard, plastic or any other type of media.

Bloque 2. Creatividad, diseño y comunicación / 
Block 2. Creativity, design and communication
06 Agencias de diseño y/o diseñadores. / Design agencies and/or designers.
07 Agencias de publicidad y comunicación. / Advertising and media agencies.

Bloque 3. Industria - Fabricantes y/o distribuidores /
Block 3. Industry - Manufacturers and/or distributors
08 Fabricantes de PLV. / POP manufacturers.
09 Fabricantes de packaging. / Packaging manufacturers.
10 Fabricantes de productos textiles. / Textile product manufacturers.
11 Fabricantes de productos promocionales. / Promotional product manufacturers.

Bloque 4. Demanda Final - Marcas y usuarios / 
Block 4. End customers – Brands and users
12 Retail y/o distribución. / Retail and/or distribution.
13 Hostelería y restauración. / Hotels and restaurants.
14 Moda y textil. / Fashion and textile.
15 Editorial. / Publishing.

Anexo / Annex

1

2

Comunidad autónoma de su interés / Region you are interested in 
01 Andalucía / Andalusia
02 Aragón / Aragon
03 Cantabria / Cantabria
04 Castilla - La Mancha / Castilla - La Mancha 
05 Castilla y León / Castilla y León
06 Comunidad de Madrid / Region of Madrid
07 Comunidad Valenciana / Region of Valencia
08 Cataluña / Catalonia
09 Extremadura / Extremadura

10 Galicia / Galicia
11 Islas Baleares / Balearic Islands
12 Islas Canarias / Canary Islands
13 La Rioja / La Rioja
14 Navarra / Navarre
15 País Vasco / Basque Country
16 Principado de Asturias / Principality of Asturias
17 Región de Murcia / Region of Murcia
18 Todas / All

3

  Sectores / Sectors

Política de privacidad e información sobre protección de datos personales. Responsable del tratamiento: FIRA INTERNACIONAL DE BARCELONA, con CIF Q-0873006-A, con domicilio en Av. Reina Mª Cristina s/n, 08004 Barcelona y sus empresas 
participadas Alimentaria Exhibitions S. L. U. y Fira Barcelona International Exhibitions and Services S. L. Finalidad: Tratar sus datos en relación con su participación en el salón Graphispag. Legitimación: El tratamiento es necesario para la posterior ejecución 
de un contrato en el que el interesado es parte y para la aplicación de medidas precontractuales Destinatarios: No hay cesión de sus datos a terceros excepto por obligación legal. Derechos: tiene derecho a acceder, recti�car y suprimir sus datos personales, 
así como el derecho a la limitación del tratamiento que se detallan en la información adicional. Información adicional: puede consultar la información adicional y detallada sobre protección de datos en nuestra página web www.�rabarcelona.com, en el 
apartado “Política de privacidad”. LSSI: de acuerdo con la Ley 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la información y de comercio electrónico, puede autorizar el envío, por cualquier medio, de información relacionada con nuestros salones 
que sea de su interés.                                                                    

Privacy Policy and Information on Data Protection. Controller: FIRA INTERNACIONAL DE BARCELONA, Tax Code (CIF) Q-0873006-A, and registered address Av. Reina Maria Cristina, s/n, 08004 Barcelona and its investees ALIMENTARIA EXHIBITIONS SLU and 
FIRA BARCELONA INTERNATIONAL EXHIBITIONS AND SERVICES SL. Purpose: To process your data in relation to your participation in the referred trade show Graphispag. Lawful basis: Processing is necessary for the performance of a contract to which the data 
subject is party and in order to take steps at the request of the data subject prior to entering into a contract Recipients: Your data is not transferred to third parties except for legal obligation. Your rights: the right to access, rectify, and erase your personal 
data, as well as the right of restriction of processing that are set forth in the additional information. Additional information: You can view the additional detailed information on Data Protection on our website www.�rabarcelona.com “Privacy Policy”. Information 
Society Services Act: Pursuant to Spain’s Information Society Services Act 34/2002, you may authorize us to send you information by any means about our trade shows that may be of interest to you.

07 Consultoría.
 Consultancy.

10 Textil.
 Textiles.

11 Impresión funcional y fabricación aditiva 3D.
 Functional printing and 3D additive manufacturing.

12 Gremios, asociaciones, prensa técnica y centros de formación.
 Professional and trade associations, trade press and training centers.

13 Reclamo publicitario.
 Advertising.



 ( Desde 16m2. Obligatorio para las empresas hasta 28 m2) /
 ( From 16 sqm. Mandatory for companies up to 28 sqm)
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Stand Pack STANDARD

No incluye:
Derechos de inscripción 
(600 €)

Not included:
Registration fee 
(€600)

Le recordamos que toda decoración/
vinilos de contratación ajena a los 
proveedores o�ciales de Fira Barcelona 
que se haya usado en la estructura del 
stand debe quedar retirada al �nalizarse 
la feria. En caso contrario, el expositor 
será facturado por el trabajo de retirada. 
Se pueden efectuar cambios de 
estructura hasta 48 h antes de que 
empiece el montaje o�cial.

Please remember that all 
decoration/graphics used in the 
stand’s structure and not ordered 
through Fira Barcelona’s of�cial 
suppliers must be removed at 
the end of the show. Otherwise the 
exhibitor will be billed for the cost 
of removing it/them. Structure 
changes can be made up to 48 
hours before of�cial assembly begins.

Servicios incluidos Included services 

Ficha técnica

Stand
- 16 m2 de stand modular.
- Moqueta ferial de color gris Antracita.
- Pared blanca a 248 cm/altura.
- Friso blanco. 
- Almacén de 1x1 m. con puerta y   
 cerradura.
- Iluminación del stand mediante focos tipo  
 LED.
- Cuadro eléctrico con una base de   
 enchufe incorporado con 300 W libres  
 para el uso del expositor, e iluminación  
 general del stand mediante focos tipo 
 led de 20w. 
- 1 mesa redonda blanca.
- 3 sillas de PVC blancas.
- 1 mostrador blanco 100x50 cm. con  
 puerta y cerradura.
- 1 taburete negro.
- Rótulo mediante vinilo con nombre   
 del expositor (1 por fachada abierta 
 a pasillo).

Datasheet

Stand
- 16 sqm modular stand. 
- Anthracite grey trade show carpet. 
- White wall 248 cm. high. 
- White header.   
- 1x1 m. storeroom with door and lock.
- LED spotlight stand lighting.  
- Electric panel with built-in socket board  
 and 300 W available for use by the  
 exhibitor, plus 20 W LED spot general  
 stand lighting.
- 1 white round table.  
- 3 white PVC chairs.  
- 1 white counter 100x50 cm. with door 
 and lock.  
- 1 black stool.  
- Vinyl sign with the exhibitor’s name 
 (1 per façade open to the aisle).  
 

• 100 invitaciones electrónicas.
• Limpieza previa a la inauguración.
• Wi�.

• Precio Pack 16 m2 / 
 Price Pack 16 sqm:

• Precio m2 adicional / 
 Price per sqm extra:

3.954 € 4.082 €

226 € 233 €

• 100 electronic invitations. 
• Cleaning before opening. 
• Wi-Fi.

• Espacio de 16 m2

• Tasa de industria
• Potencia eléctrica

Incluye

• Space measuring 
 16 sqm
• Industry rate
• Electricity use

Included

La ampliación de metros incluye: Espacio+Stand+Consumo eléctrico y limpieza (no incluye la ampliación de mobiliario). /
The increased footage includes: Space+Stand+Electricity use and Cleaning (it does not include additional furniture).

 
Los Stand Pack se entregarán 48 h antes de la inauguración del salón siempre y cuando dispongamos de la contratación del stand 

y de toda la información requerida 15 días antes del inicio del montaje o�cial. / Stand Packs are handed over 48 hours before the opening 
day of the Show provided we have the order for the stand and all the required information a fortnight before the start of of�cial assembly.

INFORMACIÓN GENÉRICA / GENERAL INFORMATION

Información detallada / Detailed informationOpciones de stand / Stand options

Tarifa Preferente 
Hasta el 31-01-2024/
Preferential Rate Until 

01-31-2024.

Tarifa O�cial 
A partir del 01-02-2024 /

Of�cial Rate 
From 02-01-2024

Ejemplo Stand Pack STANDARD 1 cara abierta /
Example Stand Pack Standard 1 open side

Ejemplo Stand Pack STANDARD 2 caras abiertas /
Example Stand Pack Standard 2 open sides

La cantidad de caras abiertas del stand dependerá de su ubicación. / The number of open sides of the booth will depend on its location.

Ejemplo Stand Pack STANDARD 3 caras abiertas /
Example Stand Pack Standard 3 open sides
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Event Partner (desde 60 m2 / from 60 sqm)
Precio/Price: 2.500 € IVA no incluido / VAT not included

Networking

Notoriedad de marca en elementos destacados / Brand recognition in featured components 

VISIBILIDAD EN ELEMENTOS DE PROMOCIÓN DEL SALÓN / VISIBILITY IN SHOW PROMOTION ITEMS  

Logo en la guía del visitante (exclusivo partners y colaboradores) / Logo in the visitor guide (exclusively partners and collaborators)

Logo en la página web. Home 2.º nivel (exclusivo partners y colaboradores) / Logo on the website; homepage, 2nd level (exclusively partners and 

collaborators)

Logo indicando ubicación en el plano de los caballetes del pabellón / Logo indicating location on the hall’s �oor plan displays 

Mención y seguimiento en redes sociales / Mention and following on social media

Logo en la memoria postsalón / Logo in the post-show report

Lona veneciana 2 caras en pabellón / Two-sided large vertical canvas in the hall 

SERVICIOS AÑADIDOS / ADDITIONAL SERVICES

Prioridad en el mostrador de atención al cliente / Priority at the customer service desk

Prioridad en la resolución de incidencias / Priority in incident resolution

Plazas de parking / Parking spaces

Acceso al recinto durante el montaje y desmontaje (5 horas diarias) / Access to the venue during assembly and disassembly (5 hours a day)
3

NETWORKING

Invitaciones electrónicas / Electronic invitations

Invitaciones VIP / VIP invitations

Acceso a la Sala VIP / Access to the VIP room

300 uds.

15 uds.

PRESALÓN DURANTE SALÓN POSTSALÓN
BEFORE THE SHOW DURING THE SHOW AFTER THE SHOW

CONCEPTO / ITEM

PAQUETE DE VISIBILIDAD / VISIBILITY PACK 

No incluye / Not included:

• Stand
• Espacio / Space

Modalidades de participación preferentes / Preferential participation options 

Información detallada / Detailed informationOpciones de stand / Stand options
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